Huset Ushers Fald.

Af Edgar Poe.

Reaktionen mod den hverdagsagtige Naturalisme
driver mange til at sege Fantastericts luftigsie Fade,
og Edgar Poe, hvis digteriske Hovedevne er hans
paa en Gang tojleslese og beregnende Fantasi, bliver
da en af Tidens l'rofeter. Den her gjengivne No-
velle anscs af alle Poes Kritikere fra Baudelaire til
Woudberry for hans fineste Prosaarbejde; »den alenes,
siger Lowell, »er nok til at betegne ham som en ge-
nial Skribent og en klassisk Stilist«, — Man maa ikke
vente sig on realistisk TForteelling; lige saa gjerne
kunde man krreve, at Musik skulde vere Marmor,
Det er fantastiske Variationer over en enkelt vhygge-
Sclv denne Stemning har
Det er Poes

lig og haablus Stemning.
imidlertid et Grundlag af Virkelighed.
egen syge Nervesitet og hans Hustrus pinlige Lidel-
ser, der gjennemskinuner Usher og hans Sester,
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@n ded, dunkel og lydles Dag sent paa
Aaret, en Dag, da Skyeme hang knugende
lavt paa Himlen, drog jeg alene, til Hest, giennem
en szr, sde Egn, og omsider, da Aftenens Skyg-
ger senkede sig, fik jeg Pjc paa Ushers melan-
kolske Hus. Jeg ved ikke. hvordan det var, men
ved det farste Glimt af Bygningen gled der en
Fuolelse al utaalelig Sorg gjennem min Sjel.  Jeg
siger utaalelig, thi den blev ikke mildnet ved den
Stemning af Poesi og derfor af halvt Behag,
hvormed Sindet szdvanlig tager mod selv de
barskeste Billeder af Naturens Jde og Radsel.
Det ensomme Hus og Landskabets fattige Linjer,
de kolde dunkle Mure, Vinduetne, der var som
tomme Gjenhuler, nogie faa raadnende Siv, enkeite
hvide Stammer af smuldrende Trmer — jeg stir-
rede paa det alt sammen med en saa yderlig
Medighed i min Sjzl, at jeg ikke kan sammen-
ligne den med nogen anden jordisk Fornemmelse
end Opiumsrusens Efterdram — det bitre Fald
tilbage til Hverdagslivet. Der var en sygnende
Isnen i mit Hjerte, et ubradt Tankens Tungsind,
som Fatasiens Spore ikke kunde pine til nogen
stor Stemning. Hvad var det — jeg standsede
for at grunde derpaa — hvad var det, der saadan
sugede al Kraft fra mig, mens jeg betragtede
Huset Usher. Det var en ulgselig Gaade; og jeg
kunde ikke veerge mig mod de Tankeskygpger, der
senkede sig over mig, mens jeg grublede. Jeg
pedtes til at slaa mig til Taals med den magre
Slutning, at det kan vere meget simple Natur-
fenomener, der, naar de stoder sammen, har
Magt til at indvirke saaledes paa os, uden at vi
formaar at analysere denne DMagt. Det var
muligt, tenkte jeg, at en lille Omordning af Sce-
nens Enkeltheder vilde vere nok til at ®endre eller
maaske tilintetgjere den sergmodige Stemning,
det vakte; og med denne Tanke styrede jeg min
Hest hen til den stejle DBrink ved et sort Vand,
der laa glinsende glat foran Bygningen, og
stirrede ned — men med en Gysen mere isnende
end for — paa det omvendte Billede af de graa
Siv og de blegede Trastammer og Vinduernes
hule @ine.

I dette melankolske Hus agtede jeg at op-
holde mig nogle Uger. Ejeren, Roderick Usher,
havde vzret en al mine Barndomsvenner; men
der var gaaet mange Aar, siden vi sidst saas.
Langt henne i en anden Del af Riget bavde jeg
nylig faaet Brev fra ham, et Brev, der var saa
indirengende og vildi, at det kun tillod et mundt-
ligt Svar. Haandskriften vidnede om nerves Op-
hidselse. Han talte om bitre legemlige Smerter
om aandeligt lldebefindende, der tyngede
ham, om en inderliz L=mngsel efter at se mig,
hans bedste eller snarere hans eneste Ven, om
han maaske kunde livnes i mit Selskab og derved
lindres i sin Svgdom. Den Maade, hvorpaa alt
deite og meget mere var sagt — han havde saa
gjensynlig lagt hele sit Hjerte ind i sin Ben —
afskar enhver Tvivi og Neglen, og jeg efterkom
derfor strax hans Indbydelse, skjent den ganske
vist forekom mig hejst besynderlig.

Skjent vi som Bern havde viret neje for-
bundne, kjendte jeg i Grunden meget lidt til
ham. Han havde altid va&ret overmaade tilbage-
holdende. Men jeg vidste, at hans gamle Fami-
lie i umindelige Tider havde vmret bekjendt for
sit sensible Temperament; det havde rgbet sig i
mange udspgte Kunstveerker og senere i flere
overdaadige, men stilfeerdige Velgjorenhedsverker
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saa vel som i en lidenskabelig Hengivenhed til
Musiken, maaske mere til den forfinede og udviklede
Kunst end til den haandgribelige og anerkjendte
Skjsnhed. Jeg havde ogsaa hert, at Slagten Usher,
saa gammel den end var, ingen Sinde havde skudt
noget betydeligt Sideskud; med andre Ord: Navnet
var nedarvet i lige Linje fra Fader til Son { alle
Slegtled. Mens jeg tenkte paa, hvor ngje Sleg-
tens Szrtegn passede til Bygningens, og speku-
lerede over, hvad Indflydelse den ene i Aarhun-
dredernes lange Lgb kunde have gvet paa den
anden, faldt det mig ind, at det rimeligvis skyldtes
denne Mangel paa Sideskud i Slagten, denne
stadige Sammenheng mellem Husets Ejer og
Navnets Bazrer, at man havde fundet paa den
szre og tveiydige Benavnelse »Huset Usher« —
en Benzvnelse, hvori Benderne, der brugte den,
syntes atindfatte baade Familien og Familiens Hus.

Jeg har sagt, at den ecneste Virkning af mit
Experiment med at se ned I Dammen havde
veret en Skarpelse af mit forste uhyggelige Ind-
tryk. Det er utvivisomt, at Bevidstheden om, hvor
hurtig min Overtro ~— hvorfor ikke kalde den saa —
voxede, i hgj Grad bidrog til at sge den. Denne
paradoxe Lov gjelder for alle Stemninger, der
bunder i Frygt; og det var maaske ene derfor,
at jeg, idet jeg atter lpftede mit Blik mod Huset
fra Billedet i Spen, fik et underiigt Indfald, et
Indfald, der var saa latterligt, at jeg kun omtaler
det for at vise, hvor levende og stwmrke de For-
nemmelser var, der tyngede mig. Jeg havde hid-
set min Indbildningskraft saaledes op, at jeg fuldt
og fast trode, at der over Huset og Stedet hang
en seregen Atmosfmre, som kun herte til der —-
en Atmosfere, der ikke var i Slegt med Luften
under Himlen, men steg op fra de smuldrende
Trxer og de graa Mure og det tavse Vand —

en giftig og selsom Dis, tung, slevende, blyfarvet. ;

Jeg rystede denne Forestiliing af mig og
underspgte npjere Bygningens virkelige Udseende.
Det slog mig, saa uendelig =ldet den saa ud.
Tiden havde i haj Grad bleget og svartet den.
Lov og Mos grode over Murene og hang ned fra
Tagskjeget som et fint indviklet Vev. Og der
saas alligevel ikke noget synderligt Forfald. Ingen
Del af Murverket var sunken sammen; der var
en Slags vild Disharmoni mellem Bygningens urerte
Heihed og de enkelte Stenes forvitrede Udseende.
Der var meget i dette, som mindede mig om
gammelt Traevaerk, der i mange Aar har raadnet
i en glemt Hvaelving, hvor aldrig et Drag af Luft
udefra er kommet forstyrrende ind., Men ud
over denne Antydning af almindelig Affeldighed
fandtes der intet ved Bygningen, der rebede For-
fald. Saa man ngje efter, vilde man maaske
have lagt M=rke til en n®ppe synlig Revne, der
strakte sig fra Bygningens Tag og lab ned over
Facaden i en Zigzaglinje, til den blev borte i
Dammens dssige Vande.

Jeg lagde Mwmrke til disse Ting, mens jeg
red over en kort Bro ind i Gaarden. En Kail
tog mod min Hest, og jeg gik gjennem en gotisk
Buegang ind i Hovedbygningen. En Tjener
forte mig, tavs og med iistende Trin, gjennem
mange mprke og indviklede Gapge til hans Her-
res Arbejdsverelse. Meget af det, jeg saa under-
vejs, bidrog, jeg ved ikke hvordan, til at hidse
de ubestemte Fornemmelser, jeg allerede har om-
talt, Tingene rundt om mig — de udskaarne
Lofter, Vaggenes dunkle Tapeter, de ibensorte
Gulve og de brogede Vaaberntrofzer, der raslede,
naar jeg gik dem forbi, det var Sager, jeg havde
kjendt, fra jeg var Barn, i alt Fald nogle lignende;
jeg var strax paa det rene med, at de var mig
hjemlige — men jeg undredes over, at de Tan-
ker og Fantasier, som disse tilvante Billeder
vakie, var mig saa [remmede, Paa en af Trap-
perne madte jeg Familiens Lege. Jeg syntes, der
i hans Ansigtsudtryk var en Blanding af lav Sne-
dighed og Uro. Han hilste mig nelende og for-
legent og gik videre. Tjeneren aabnede omsider
en Dgr og forte mig ind til Husets Herre.

Det var et meget stort og hejt Verelse, jeg
kom ind i. Vinduerne var lange, smalle og spids-
buede og sad saa hgjt over det sorte Egegulv
inde i de tykke Mure, at de var utilgengelige
indvendig fra. Svage Strimer af dunkelrsdt Lys
brezd gjennem de gitrede Ruder og lod de mere
fremtreedende Gjenstande blive synlige, men et
stred forgjeves for at trenge ind i Stuens afsides
Kroge eller i det hvalvede og spraglede Lofts
Hulninger., Over Murene hang merke Draperier.
Bohavet var gammeldags og luslidt. Mange Bager
og musikalske Instrumenter laa spredte rundt om,
men evnede ikke at gjere Scenen levende. Jeg
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falte, at jeg indaandede en Sorgens Luft. En
haard, dyb og ulegelig Uhygge hvilede over
Vzrelset og gjennemtrengte alt.

Da jeg kom ind, rejste Usher sig fra en Sofa,
hvor han havde ligget, saa lang han var, og bad
mig velkommen tned et Liv og en Varme, som
jeg strax syntes rebede en noget overdreven
Hjertelighed — som mnaar en blaseret Verdens-
mand tvinger sig til at vere venlig. Men et Blik
paa hans Aasyn overtydede mig om, at han var
fuldt oprigtig. Vi tog Plads; han sad tavs nogle
Jjeblikke, og jeg stirrede paa ham halvt med
Ynk og halvt i Reedsel. Aldrig har noget Men-
neske 1 saa kort Tid forandret sig som Ro-
derick Usher! Det var nzppe, jeg kunde faa
mig til indromme, at den udterede Skikkelse der
foran mig var et med min Barndoms Legekam-
merat. Og dog havde hans Ansigt altid haft en
skarpt ndpreeget Karakter. En ligfarvet Led; et
stort, klart og uforligneligt lysende @je; Leaberne
smalle og meget blege, men overmaade fint
krusede, Nmsen af let jedisk Form, men uszd-
vanlig bred over Nmseborene, en nydelig run-
det Hage, hvis svage Linjer rebede en Mangel
paa Viljekraft, Haaret var tyndere og bledere
end det fineste Spind. Dette Hoved med den
abnorme Brede over Tindingerne glemte man
ikke let. Men nu havde den blotte Overdrivelse
afl disse Ansigtstr&k og deres smdvanlige Ud-
tryk medfert en Forandring, saa jeg var i Tvivl
om, med hvem jeg talte. Det var iseer Hudens
spogelseagtige Bleghed og (Jjets overnatuilige
Glans, der mer end alt andet vakte min Uro og
Angest. Silkehaaret havde faaet Lov at voxe, som

© det vilde; det mere fled end faldt ned om hans

Ansigt, og jeg kunde ikke forbinde dets sw=l-

| somme Udseende med nogen Tanke om menne-

skeligt Liv.

Jeg blev strax slaaet af noget usammenhaengende
— noget modstridende i min Vens Varemaade;
og jeg mazrkede snart, at det kom af en Razkke
svage og forgjeves Forsag paa at overvinde en
stadig Sitren — en umaadelig nervas Ophidselse.
Paa noget af denne Slags havde jeg nok veeret
forberedt, ikke blot ved hans Brev, men ogsaa
ved Mindet om visse Smrheder hos ham i Drenge-
aarene og de Slutninger, jeg havde udledet af
hans legemlige Tilstand og hans Temperament.
Han var afvexlende livlig og slev. Hans Stemme
slog over fra en skjzlvende Famlen (naar hans
Livskraft syntes helt at svinde bort), til den Art
energisk Fynd — den afbrudte, hult-lydende Tale,
den swmre, afvejede og fuldstendig modulerede
Strubergst — som man kan finde hos den, der
haablest er forfalden til Drik eller til Opium, i
de mest intense Ophidselsesperioder.

Det var paa den Maade, han talte om sin
inderlige Lmngsel efter at se mig og den Lin-
dring, han haabede, jeg vilde kunne bringe ham.
Han udviklede udferligz sin Opfattelse af hans
Sygdoms Art. Det var, sagde han, en konstitu-
tionel og nedarvet Lidelse, som han mistviviede
om kunde leges — en simpel nervgs Affektion,
tilfgjede han strax efter, som sikkert snart vilde
fortage sig. Den lagde sig for Dagen i en Skare
unaturlige Fornemmelser. Nogle af disse, som
han nzrmere beskrev, interesserede og foruroligede
mig, skjent muligvis hans Ord og Fortzllemaade
bidrog dertil. Han led meget under en sygelig
Skeerpelse afl alle Sanser, han kunde kun nyde
den allerferskesie Fade; han kunde kun bzre
Toj af et bestemt Stof; al Blomsterduft syntes
ham kvzlende, hans @Jjne pintes seiv af et svagt
Lys, og der var kun visse bestemte Lyd, nogle
Toner paa Strengeinstrumenter, der ikke indged
ham Afsky.

Jeg meerkede, at han var trzllebunden af en
abnorm Slags Skrzk. »Jeg gaar til Grundec,
sagde ban, »jeg maa gaa til Grunde i denne
sargelige Daarskab. Saadan, saadan, og ikke paa
negen anden Maade bliver jeg edelagt. Jeg
frygter for de fremtidige H@ndelser, ikke for
Hendelserne i sig selv, men for deres Virkninger.
Jeg skjzlver ved Tanken om selv den ubetyde-
ligste Begivenhed, der kan indvirke paa denne
utaalelige Sjmlespanding. Jeg er egentlig ikke
bange for Fare, men kun for dens abstrakte
Folge: Angesten. 1 denne enerverede — i denne
ynkelige Tilstand — feler jeg, at den Time vil
komme, far eller senere, da jeg mister baade
Liv og Fornuft i en Kamp med det modbydelige
Spogelse — Frygt.«

Jeg erfor derhos efterhaanden gjennem halve
og ubestemte Antydninger en anden Swmregenhed
ved hans aandelige Tilstand. Han kunde ikke



